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KOPRSKE DRUZBENE ORGANIZACIE KOT ODRAZ STRUKTURE
ODNOSOV MED PRIPADNIKI RAZLICNIH ETNICNIH SKUPNOSTI
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1ZVLECEK

- Clanek podaja pregled pomembnejsih koprskih politicnih, Solskih, cerkvenih, kulturnib in drugih organizacij ter
drustev v 20. stoletju. Razne oblike formalnega in neformalnega povezovanja pripadnikov dveh avtahtonih etnicnih
skupnosti, slovenske in italijfanske, v mestu Koper skozi cas namre¢ vseskozi pomembno vplivajo na oblikovanje
odnosov med tema dvema druzbenima skupinama v okviru #irse druzbene in jezikovne skupnosti. tn obraino,
Cstruktura odnosov med pripadniki dveh etnicnih skupnosti, katerif status se je skozi 20. stoletje veckrat spreminjal,
se odraZa tudi v otganiziranosti njibovife druzbenih organizacif in drustev. Te so v pri¢ujo¢em delu obravnavane
- predvsem z vidika njihovili naslednjih funkcij: odrazanja prisotnosti pripadnikov raziliénih etnij in njihovega statusa,
. odslikave usmeritev jezikovne politike ter mozZnosti za formalno in neformalno povezovanje predstavnikov razlicnih
- narodnosi. :

Klju¢ne besede: druzbena organizacija, etnicna skupnost, etni¢na identiteta, narodnost, jezikovna skupnost,
formaine in neformalno povezovanje

UvoD

‘stiéne raziskave o odvisnosti sporazumevanine zmoz-
wsti v prvem in drugem jeziku od nacionalne in je-
* 2lkovne zavesti ter od strukture odnosov med vedinskim
Cin manjsinskim  prebivalsivom v Slovenski lstri. Ra-
“ziskava se omejuje na obravinavo urbane regije mestne
“obgine Koper, in sicer mesta Koper s starim mestnim
jedrom in predmestimi naselji (Zusterna, Semedela,
“Markovec, Olmo - Prisoje, Salara, Skocjan). Narmre¢
mesto Koper kot srediice Slovenske Istre Jahko kot take
predstavija ves njen whbani, narodnostno mesani del,
~kjer se ze skozi stoletia stikajo slovenska in italijanska
-etnicna skupnost ter slovenski in italijanski jezik in ki

. njihovik variant,

Pricujoei pregled pomeni okvir 3irse sociolingvi-

danes velja za dvojezi¢ne obmodje z dvema uradnima
jezikoma.!

Ker je danasnja komunikacijska kompetenca pripad-
nikov razlicnih generacij odvisna od dejavnikov iz
druzbena-kulturnega konteksta, ki se v €asu spreminja,
Mo se na prvi stopnji raziskave posvetili analizi druz-
beno-politicnih razmer v mestu Koper v 20. stoletju, e
posebej pa razvoju politicnih, 3olskih, cerkvenih, kul-
turnib in drugih druzbenih organizacij. Razne oblike
formalnega in neformalnega povezovanja pripadnikov
dveh avtohtonih etniénih skupnosti so namre¢ v tesni
medsebojai povezavi s strukturo odnosov med tema
dvema druzbenima skupinama v okviru $irse druzbene
inn jezikovne skupnosti.2

Raziskava izkljueuje istrsko zaledje, saj probiematika podezelja Slovenske Istre, stenjeno paseljenega s slovenskim prebivalstvom, in
primerjalna analiza le-tega 2 urbanim prosterom prinasate v raziskavo popolnoma nove vidike in zahtevata e Sirse proucevanje.

Po Gumperzu (v: Fishman, 1972} jezikovna skupnost ni opredeljena kot skupina Hudi, ki govori isti jezik, temved kot skupnost na
osnovi pogostosti komunikacije in simbolne integracije ter glede na sporazumevalno zmoznost neodvisno od Stevila jezikov in
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51. 1: Koper z zacetka stoletja (zascbni arhiv A. Lesnik).
Fig. 1: Koper at the beginning of the 20" century (A.
Lesnik private archive).

Pricujoci prispevek zeli osvetliti naslednje {unkcije
druzbenih organizacij:

1. kako se je prisotnost pripadnikov razlicnih et-
nicnih skupnasti v mestu Koper v razliénih obdobjih 20.
stoletia odrazala oziroma se odraza preko drusbenih
organizadij;

2. kako se peko delovanja druzbenih organizacij
kazejo v razlicnih obdobjih razlicne usmeritve jezi-
kovne politike; )

3. kak$ne moznosti so nudile oziroma nudijo ra-
zliene druzbene organizacije za formalno in neformalno
povezovanje predstavnikov razlicnib narodnosti.

V pregledu so zajete tiste skupine druzbenih orga-
nizacij, v katerih se zgoraj omenjene funkcije najbolje
kazejo, oziroma organizacije, pomembne z vidika obli-
kovanja in ohranjanja etni¢ne identitete, to so: druz-
benopoliticne organizacije (pri tem je vedja pozornost
namenjena Sirsim druzbenopolitiénim organizacijam kot
strankam), Sole, cerkev, kulturne in druge organizacije

in drudtva (znanstvenoraziskovalne, §portne organizacije
idr.} Pregled druzbenih organizacij se v skladu z zgoraj
omenjeno zasnovo Sirse raziskave omejuje predvsem na
koprske institucije in drustva v 20. stoletju, organizacije
v drugih istrskib  mestih, Trstu ali zaledju pa so
vkljucene le tedaj, ko so ie bile ali so pomembne tudi za
koprske prebivalce. Organizaciie so obravnavane
posebej v obdobju pred 1. svetovno vojno, med obema
vojhama in po 2. svetovni vojni do danasnjega Casa.
lzvzeto pa je dogajanje v ¢asu obeh voijn, saj je élo pri
tem za Zivijenje v izrednih, netipi¢nib razmerah in je
zato z vidika nase raziskave manj zanimivo.

OBDOBIJE PRED 1. SVETOVNO VOINO

Na prelomu stofetja je bil v Kopru sedez enega od
sedmih istrskih okrajnih glavarstev  Avstrijskega  pri-
morja. Samo meste je po ljudskem stetju iz leta 1900
stelo 8.230 prebivalcev, od tega 7.205 ltalijanov
(87,55%), 391 Slovencev {4,75%), 167 Hrvatov (2,03%).
V celotni koprski obcini, ki je zpjemala poleg mesta
Koper 3e katastrsko obcino Lazaret z vasmi Semedela,
Sy. Marko, Skocjan, Srmin, Pobegi, Cezarji, Rizana, pa
je po istem stetju bilo 8606 Italijanov (79,64%), Slo-
vencev 1558 {14,41%) in Hrvatov 155 (1,43%;). Odsto-
tek Stovencev se e povida, ¢e pogledamo celotno ko-
prsko okrajno glavarstvo, ki je obsegalo poleg obline
Koper e obgine izola, Piran, Pomjan, Marezige, De-
kani, Milje, Dolina, Ocizla-Klanec, Buzet in Ro¢, in
sicer je tu po istem popisu bilo 34.084 halijanov ali
43,75%, Slovencev je bilo 29.445 ali 37,59%, Hrvatov
14.383 ali 18,36% ter drugih narodnosti 424 ali 0,54%
{Cadastre national, 1946; Kramar, 1991, 106-107).

xijub temu da je avstrijska zakonodaja odrejala, da
se v javnem poslovanju uporabljajo vsi deZeini jeziki in
da se s strankami posluje v njihovem jeziku, pa se v
mestu Koper, pa tudi drugih istrskib krajih in celo v
istrskemn dezelnem zboru, tega niso drzali (PAK, 6; Kra-
mar, 1991, 49-53}. V arhivu .koprskega obcinskega
urada 2 zacetka tega stoletja je velika vecina prejetih in
poslanih dopisov italijanskih (ne glede na narcdaostno
pripadnost posiljatefja oziroma naslovnika), le dopisi,
poslani s strani avstrijskih oblasti, so veasih nemski, véa-
sih dvojezieni. Tudi Slovenci so se na ob¢inski svet
obwacali v glavnem v italijenscini, le redko v sloven-
icini. Ne glede na jezik vioge, je bil odgover vedno
italijanski.

Druzbenopoliticne organizacije

To je bil ¢as, ko so za celotno {stro bili znadilni
italijanski iredentizem, slovenska in hrvaska narodna
prebuja ter avstrijska politika v smislu pregovora "Kjer se
prepirata dva, tretyi dobicek ima" (Kramar, 1991, 34).
ftalijanskemu politicnemu gibanje Lega nazionale, ki se
je leta 1891 v st pojavilo 2 namenom sirjenja ita-
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lijanskib sol in italijanske kulture nasploh po ¢isto
slovenskih in hrvaskih vaseh, se je zoperstavljalo po-
{iticno drustvo Edinost, ustanovijeno 1874 v Trstu, ki je
tedaj pomenil druzbeno, politiéno in kulturno-prosvetno
sredisce primorskih Slovencev (Vremec, Gueek, 1978,
55, To drustve, ki je po prvem &lenu statuta delovalo na
podrocju celotnega Avstrijskega primorja, je izdajalo
tedaj najpormembnejse glasilo primorskih Slovencey, 1.
sprva tednik, nato od leta 1898 dnevnik Edinost, orga-
niziralo tabore, kasneje ¢jtalnice, shode in zborovanja,
spodbujalo ustanovitev samostojnih denarnih zavadaov,
hranilnic in posojitnic, gospodarskih in zadruznih orga-
nizacij ter razlicnih drustev. Tudi v Kopru, kjer je bilo
italijanske iredentisticno  gibanje zelo mocno, so v
ckviru Edinosti delovali nekateri Slovenci in Hrvati.
Tako je bit Viekoslav Spinci¢, duhovnik in profesor zgo-
dovine na uciteljiscu v Kopru, na drfavnozborskih
volitvah leta 1891 izvoljen v drzavni zbar. V Edinosti,
kier so se Slovenci in Hrvati skupaj borili za naredno in
jezikovno enakopravnost, so med drugim zahtevali upo-
rabe slovenskega in hrvaskega jezika tudi na sodiiih.
Konec leta 1886 je prizivno sodis¢e v Trstu izdalo strog
nalog vsem istrskim sodis¢em, da morajo slovenske in
hrvatke spise reSevati v slovenicini oziroma hrvascini,
leta 1907 pa je bila v Kopru prva slovenska sodna
razprava (Kramar, 1991, 116-147). Edinost je spremljala
tudi uresnicevanje odloka iz leta 1838, po kalerem je
bilo treba posiljati obcinske dopise v "tam ob¢evalnem
jeziku®. Na predvolilnem zborovanju v smarski soli 26.
februarja 1899 so sprejeli resolucijo, naj bodo v ko-
prskem okraju namegfeni le wradniki z znanjem
slovenstine {(Kramar, 1991, 97-102).

7. maja 1902 je bilo v Pazinu ustanovljeno Edinosti
soredne drustvo, tf. Politicno drustve za Hrvate in Slo-
vence v lstri, saj je previadal obcutek, da Edinost ne
opravija uspesno politicnega dela v Istri in da je
izobrazenstvo pri Edinosti neaktivno. Pri pripravah tega
drudtva na dezelnozborske volitve leta 1911 srecamo
tudi Kopréana, dr. Ferda Cerneta, koprskega advetnika,
ki je bil predsednik okrajnega volilnega odbora, Dru-
dtveno glasilo je bil tednik Nasa Sloga, ki je do leta
1905 izhajal v Trstu, zatem pa v Pulju (Krarnar, 1991,
T48-153),

Kljub koniliktom med sorodaima  drudtvoma  in
Ceprav je znotraj obeh drustev prihajalo do delitve na
liberalno in kri¢anskosocialno strujo (pri Edinosti je hila
krscanskosocialna predvsem goriska veja), do razbitja
drustev ni prislo in obe sta veljali za liberalni politi¢ni
drustvi.

Na drugi strani sta se oblikovala socialdemokratska
stranka in kri¢ansko socialno gibanje. Kot prvo social-
demokratsko organizacijo v Primorju lahko étejemo De-
lavsko zvezo (Confederazione operaia), ki so jo ze leta
1889 v Trstu skupaj ustanovili delavei slovenske, ita-
lijanske in nemske narodnosti. Delavska zveza je usta-
navljala razredne sindikalne organizacije, v Trsty,
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Miljah, Kopru in drugod. Kasneje sta bili ustanovljeni
Jugoslovanska socialnedemokraticna stranka (leta 1896
v Liubljani, od leta 1900 s sedezem v Trstu) in poldrugo
leto zatem italijanska socialdemokratska stranka in nje-
na t. I, fadranska sekcija s sedezemn v Trstu, Med seboj
sta tesno sodelovali, tako sta v skupnih prostorih v sre-
dis¢u Trsta nastajala slovenski ¢asnik Rdeci prapor in
italijanski Il lavoratore in so tw delovala vsa trzaska stro-
kovna in izobrazevalna drustva. Jugoslovanska social-
demokratska stranka je namwed v Trstu in $irdt okolici
organizirala Stevilna druStva, da bi proletariat kulturno
dvignila, tako drustva Ljudski oder pa drustvo Jugo-
slovanska socialistiena mladina za ebmoéje Primorske s
sedefem v Trstu in druga. Pomemben uspeh sacial-
demckratov je bila tudi ustanovitev Socialisticnega
drustva leta 1900 v Trsto.

Razvoj saciaine demokracije med istrskimi Slovenci
je bil sprva pocasen, velik odmev v Slovenski istri pa je
imel kongres socialdemokratske stranke v Trstu 21. In
22. maja 1905. Udelezili so se ga tudi predstavniki iz
Kopra (Cociancich in Pizzaretlo), {zole in Pirana. So-
cialdemokratsko gihanje je imelo privezence tudi med
stovenskimi uciteljiscniki v Kopru, Tako je Joze Pahor,
ki je v Kepru maturiral leta 1906, prebiral socialistiéni
list Arbeiter Zeitung., Kramar {1991, 171) navaja tudi
padatek o izietu trzaskih in miljskih otrok od 6. do 11.
leta v Koper, ki ga je 22. septembra 1907 organizirala
sactaina demokracija.

Tudi v Kopru so bile pogoste demonstracije in zbo-
rovanja v organizaciji socialne demokracije. 16. no-
vemtwa 1907 je ob 8. uri na trgu frolo demonstrivale
300 koprskih gimmazijcev in uciteljev ter vpilo so-
cialisticna gesla. 10. oktobra 1908 je bila pod Mar-
kovcem pri Kopru ljudsko zborovanje, povezano z vin-
sko trgatvijo. Na zbarovanje je z dvema fadjama prislo
tudi okrog 600 Trzacanov. 14. oktobra 1909 so social-
demolkrati v Kopru arganizirali povorko v protest proti
umoru sociatista Ferrerja. Istega leta, 25, novembra, je v
tovarni sardin Depangher johann & Comp. zaradi pre-
nizkih pla¢ stavkalo 67 zena. Marca 1912 je 17 po-
mocnikov-cevljarjev v Kopru stavkalo, ker jim dela-
dajalci nisa hoteli povisati plac. 28, junija 1914, ko se
fe v Ljubliani zacel 1X. zbor JSDS in ko je bil v Sarajevu
umaorjen avstrijski prestafonaslednik, so sacialisti v izoli
povezali otvoritev novega Ljudskega doma z veliko
vrtno veselico. Svecanosti so se udelezili tudi Stevilni
socialisti iz Milj, Trsta, Pirana, Buj in Kopra. Ko so se
Kopréani zvecer v sprevodu vracali domov, je prislo do
neredov in nato tudi do aretacij s strani oroznikov. Na
vseh teh prireditvah so skupno nastopali socialdemo-
krati italijanske in slovenske narodnosti (Kramar, 1991,
154-177).

Kricansko socialno gibanje v Slovenski Istri se je za-
¢elo po kongresu krécansko-socialne stranke na Dunaju,
in sicer je eden prvih zametkov bilo zborovanje ita-
lijanske duhovicine v zadetku junija 1897 v Trsty, ki ga
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je sklical koprski duhovpik Bonifacio. Pod njegovim
predsedstvom je bil sprejet sklep, da se ustanovi
Katolitgko drustvo za Primorje. Kmalu zatem je bilo
ustanovijeno tudi polititno drustvo Krégansko sociaine
zveze {Lega Cristiano-sociale) s sedezem v Trstu, ki je
zacelo najprej v mestih, nato $e v njithovem zaledju
ustanavljaht podruznice in drustva miadinske sociaine
zveze {Lega gioventu sociale) ter zenske kricansko-
socialne zveze (Lega delle donne cristiane sociali).
Dokler je bila med Slovenci v Primorju parodnjatka
stranka enotna, se krs¢anskosocialno gibanje ni moglo
mnozieno uveljaviti, Sirili so ga predvsem duhovniki, ki
so prish s Kranjskega, mad njimi tidi Janez Evangelist
Krek. Med prvimi slovenskimi  kri¢anskosocialnimj
drugivi v Slovenski istri je bilo Katoligke slovensko iz-
obrazevaino drudtvo v Dekanih. Ustanovljeno je bilo
leta1903, in sicer predvsem z namenorn krepiti versko
in narodno zavest, kar bo dosegalo z drustvenc citalnico
in knjiznico, s peoucnimi predavaniji, shodi, govori,
petiem, godbo, deklamacijami, veselicami, igrami, gle-
datigkimi predstavami. Podoben pravilnik kot dekansko
drustvo je imelo wdi Delavsko izobrazevalno in pod-
porno drustvo v Socergi, ustanovijeno leta 1907. Kot
pevovodjo tarnkajinjega pevskega zbora najdemo Karla
Volka, ki je bil rojen v Kopru kot sin kaznilniskega
paznika {Kramar, 1991, 192-197).

Salstvo

Vv mesty Koper so bife v obravnavanem obdobju
naslednje sole: 2 italijanski udski 3o0li, moska in zen-
ska, privatna italijanska 2enska ljudska sola, ki jo je
upravljal verski zavod "Nobile Collegio delte Dimesse di
Santa Chiara", privatna slovenska ljudska 3ola, ki jo je
ustanovila Ciril-Metodova druzba za lstro s sedezem v
Opatiji, italijanska drzavna gimnazija ter tiriletno ucite-
ljisce s slovenskim, hrvaskim, itatijanskim oddelkom in
enorazredno slavensko vadnico. (Marusic, 1996, 27
Vremec, Gucek, 1976, 67-80) To sprva italijansko uéi-
teljisce, ustanovijeno 1872. leta, je delovalo kot tro-
jezi¢no uciteljisce od leta 1875 pa vse do leta 1209, ko
se je stovensko wciteljisce preselilo v Gorico in je v
Kopru ostalo spet le se italijansko uciteljisce. V tem 34-
letnern defovanju je bilo izrednega pomena za slo-
vensko in hrvasko narodno prebujo, saj je tu po Kra-
marjeverm {1991, 301} navajanju kondalo kar 426 slo-
venskily in 117 hrvaskih uciteljev, ki so nato uciteljevali
na Gorisko-Gradiscanskem, Trzaskem in v Istri.

Cerkev

Slovensko bogosluzije je bilo tudi v Kopru v cerkvi
sv, Bassa do leta 1884. Dusa narodnega gibanja v Slo-
venski Istri je bif Framjo Ravnik, vikar stolne cerkve v
Kopru {1862) in profesor siovenicine in hrvaiine na
koprski gimnaziji {1862}, Leta 1869 je bil izvoljen za

42

dezelnozborskega poslanca.

Na pobudo istrskega deZelnega zbora in italijanskih
nacionalistov je tzagko-koprski skof dr. Janez Glavina
ustanovil v Kopry semenisCe za vzgojo duhovnitkega
podmiadka v Istri. Uprava malega semenisca je bila
ialijansko-Sovinisticna.(Kramar, 1997, 180-1%0).

Kulturne in ostale organizacije ter drustva

V ter ¢asu so v Kopru poleg poklicnih kulturnih usta-
nov, kot abéinske knjiznice, muzeja, gledalisca, delova-
fa predvsem itafijanska druStva (godba, veslaski klub -
Circolo Canettieri "Libertas” idr.), ki jim je obcinski svet
zagotavijal podporo. Po priimkih sodec, so v njih de-
lovali tudi elani slovenskega oziroma hrvaskega porekla.
(PAK, 163: 6, 1995/1903, 50/1907) Vendar pa je bila
tudi v Kopru, tako kot so po vsem slovenskem narodnem
ozemiju v tem Casu nastajale Citalnice, leta 1878 usta-
novljena Citalnica (Citaonica) s slovenskim in bhrvaskim
sluzbenim jezikom. Clani so bili pretezno profesorji in
ueitelji koprskega uciteljisca. V okviru Citalnice je leta
1908 nastalo Dramske drustvo Istra. Z dramskim drust-
vom je sodelovalo fudi pevsko-tamburasko druStvo
Zvezda v Kopru. Med $portnimi drugtvi pa najdemo
slovensko Lovske in strelsko drudtvo za Istro s sedezem
v Kopru. (Vremec, Gucek, 1976, 82; Kramar, 1991, 348-
350, 350-393)

Navedimo e primer prijetnega sodelovanja slo-
venskih in italijanskih drustev, ket ga navaja Janez
Kramar v svoji Narodnt prebwii Istrskih Slovencev (1991,
390-391).

"Na Silvestrove 1907 je Dramsko drustvo lstra
priredilo v dvorani gostilne Babuder v Kopru veseloigro
s petiem Matjaz in Saloigro Novoletno darilo (..} drustvo
je 20. 2. 1908 nastopilo v Kopru v dvorani S, Marco z
igrama Zupanova Micka in Eno ure doktor. Med odmori
je igrala pobezanska godba. (...} Novo prireditev je ime-
lo druttve 29. 11, 1908 v gostilni Babuder, v odmorih je
ttalijanska mestna godba igrala slovenske in hrvagke
koraCnice. Koncert se je koncal Sele v jutranjih urah.”

OBDOBJE MED OBEMA VOINAMA

Po koncu 1. svetovne vojne je Koper pripadel ltatiji
in postal del nalijanske Julijske krajine. Podatki o
ljudskem $tetju iz leta 1921 ne odgovarjajo realni sliki,
saj jih je fasisticna oblast prikrojila v korist jtalijanske
narodnosti, zato jih podajme le v ilustracijo: v samem
mestu Koper je bilo skupno 8.622 prebivalcey, od tega
8.432 lwlijanov, samo 91 Siovencev, 2 Hrvata in 97
tujcev. Naslednji popisi iz let 1931 in 1936 narodnosti
sploh niso omenjali, nekaterih raziskav prebivalstva po
narodnosti po letu 1936 pa sploh nisc ohjavili, saj se
stevilo Slovanov ni nizalo v skladu z njithove politiko
(Perselli, 1993, XIV).
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Druzbenopolititne organizacije

Na cohmocju Slovenske Istre je takej po 1. svetovni
vojni slovensko narodno, socialisticne in kemunisticno
gibanje sicer dozivijalo vzpon, vendar je z osvojitvijo
drzavne in politi¢ne oblasti fagisticni rezim postavil svo-
je privizence na vsa odgovomna politicna, upravna, pro-
svetna, gospodarska in druga vodilna mesta ter 2 ra-
znimi zakoni preganjal kakrsnokoli opozicijsko poli-
“ti¢no delovanie.
©. Za razmerje politicnih sil v obé&ini Koper so tako
_pomenliivi podatki o volilnih rezultatih iz leta 1921 in
1924, iz katerih se vidi, da je prisio do velikega upada
glasov soctalisticne in komunisticne stranke ter slo-
venske liste, kljub temu da so bili predvsem koprski
socialisti pred tem zelo mod&ni. Absolutho vecine je
dobila fasisti¢na lista; socialisti¢na stranka je leta 7927
dobila 544 glasov, feta 1924 pa 49, komunistiéni stranki
je stevilo glasov padio z 2371 na 98, slovenska tista, ki je
‘prej imela 260 glasov, zdaj ni dobila nobenega (Vre-
mec, Gucek, 1976, 200-2011.

Tako imenavani izredni fagisticni zakoni iz lela 7926
so dokonéne zathi delavske in megéanske demokrati¢ne
stranke ter organizacije in na ozemlju Slovenske Istre in
celotne Primorske zadali hud udarec slovenskemu na-
rodnemu gibanju, saj so pomenilt nasilno ukinitev se
zadnjih sfovenskihy organizacij in drustev na politicnem,
gospodarskem, kulturnem in druzbenem podrodju, ki so
preslt v popolno ilegalo. Ustanavljale pa so se nove
italljanske mescanske, v glavnem fadisticne organi-
" zacije, kot npr. v Kopru drudtve “itatia fara da se" (PAK,
249},

Solstvo

Leta 1918 je italijanska vojaska uprava prevzela tudi
Salske zadeve in sklenila postopoma uvesti italijanski
jezik kot ucni jerzik twdi v slovenske sole, veliko slo-
venskih $ol tnpr. v Trstu) pa je takoj razpustila. V Istro je
posiljala italijanske ucitelie brez potrebne pedagoske
kvalifikacije, v sluzbi pa je obdrzala twudi slovenske in
hrvaske u¢itelje, vendar so maorali po letu 1925 opraviti
izpit iz italijanskega jezika, Slovenske in hrvaske %ole pa
e dokonéne ukinila t. i Gentilejeva reforma iz leta
1923, ki je postopoma uvajala samo alijanski pouk za
slavenske ucence. Od solskega leta 1927/28 ni bilo v
treh mestih Slovenske Istre nobene slovenske osnovrie
- ali srednje %ole. [talijanska sofa med slovensko mladino
- ni bila prifjubljena, zato ni mogla dosedi tistega vzgoj-
no-izobrazevalnega smotra, ki ga je zelela, tj. prenest
med slovenske prebivalstvo fadisticne vrednote. V Kopru
50 tako delovale naslednje italijanske osnovne in sred-
nje sole: desko-dekliska osnovna sola “Pier Paclo Ver-
geria" v poslopju, kjer je pred tem deloval zavod Sv.
Klare, deska osnovna $ola, osnovna Sola "San Marke® na
Markovem hribu v Semedeli, poklicna, najprej kme-
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tijska, nato trgovska in nazadnje industrijska sola "Gian
Rinaldo Carli®, ustanovijena v solskem letu 1930/1931,
ter vidja gimnazija, ki je po 1. svetovni vojni dobila ime
pa istrskem publicistu Carlu Combiju. (Vremec, Gucek,
1976, 116-121)

Cerkev

Kijub paktu in konkordaty, ki sta ga v Lateranu 11.
februarja 1929 sprejela italijanska drzava in sv. Sede? in
ki je med drugim dolocal, da morajo biti nosilci cer-
kvenih beneficijev le tisti Zupniki, ki so italijanski dr-
zavijani in znajo italijanski jezik, so slovenski verniki na
Primorskem predvsem po zaslugi goriskega nadskotfa
Fran¢itka Borgia Sedeja pa tudi trzagko-koprskega tkofa
Luigija Fogarja dolgo ohranili pravice do molitve v svo-
jem jeziku. Tudi knjige in revialni tisk, ki ga je potrdila
cerkvena oblast, jih civilna ni smela prepovedati Kacin-
Wohinz, 1990, 180). Tako so tudi v Slovenski lstri
odigrale pomembno viogo izdaje Moharjeve druzhe, ki
so bile tudi med preprostimi {judmi zelo priljubljene
(tesnik, 3. 4. 1998). Tudi slovenske verske organizacije,
predvsem Marijine druzbe, ki so postale sedezi vzgoj-
nega in prosvetnega dela s prreditvami in z gojenjem
stovenskega jezika in ki so bile pogoste tudi v Slovenski
Istri, so se ohranile de dolgo pod fasizmom, medtem ko
je med taftjanskimi verskimi arganizacijami fagizem pri-
znaval le Katoliske akcijo. Tudi cerkev pa se je po-
polnoma romanizirala, ko sta tako Sedej leta 1931 kot
Fogar leta 1936 morala odstopiti in je Fogarjevo mesto
trzaska-koprskega tkofa leta 1938 zasedel Antonio San-
tin, ki je ze pred tem, {eta 1934, prepovedal rabo sfo-
venskega, hrvaskega in staroslovenskega jezika v litur-
sicnih obredib in zahteval {atins¢ino. Vnet zagovornik
italijanstva Julijske krajine pa je bil tudi Giovanni Sivotti,
rektor koprskega semenisca, ki je bil sedaj imenovan za
apostolskega administratarja goritke nadskaofije (Kacin-
Wohinz, 1990, 182-203}).

V Kopru v tem obdobju slovenskega hogostuzja ni
bifo, niti ne slovenskih verskih organizacij, le knjige
Moharjeve druzbe se je dalo dobiti. Zanimiv podatek je
tudi ta, da so se procesij ob sv. Nazariju, koprskem za-
scitniku, ob sv. Antonu in ob sv. Ani poleg koprskih
Slovencev mnoficno udelezevali tudi Slovenci iz oko-
tiskih vasi, ki so med seboj lahke nemoteno govorili slo-
vensko (Lesnik, 3.4, 1998,

Kuiturne in ostale organizacije ter drustva

Med ocbema vojnama so tako kot drugod na Pri-
morskemn tudi v Kopru legaino delovale le organizacije
in drustva, ki jih je bodisi ustanovila fadisticna oblast
bodisi 5o delovali v skladu z njenimi navadili. Na kul-
turnem podrodju delujejo dramske in glasbene skupine
(zborovske, instrumentalne zasedbe, godba); e vedno je
dejaven veslaski klub Libertas, kier se ukvarjajo tudi z
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drugimi vodnimi Sporti (jadranjem, plavanjemi. Od
sportnih dejavnosti so razviti 3e planinstve, kosarka in
nogomet. Za prostoCasne dejavnosti mladih skrbi leta
1916 ustanovijen mladinski dom (Ricreatorio Comu-
nale), v tridesetih letih pa v Kopru ustanovijo obécinski
adbor OND (comitato comunale defl'OQ.N.D. Opera
Nazionzle Dopolavaro), ki organizira razli¢ne kulturne
in druge interesne dejavnosti, (Cherini, 1996; PAK, 6,
4061/1916). Seveda v tem asu v mests Koper ne naj-
demo nobene wradne slovenske kulturne institucije ali
drustva. .

OBDOBJE PO 2. SVETOVNI VOINI DO DANES

Po kencani 2. svetovni voini je Koper bil najprej del

cone B Julijske krajine, nato cone 8 Svobodnega trzas-
kega ozemlja, leta 1954 pa je z londonskim spora-
zumom pripadel FLR jugoslaviji. S tem sporazumom je
bilo tudi doloceno, da se v predpisanem roku, tj. do
zacetka 1956, Jahko izselije prebivalci itatijanske narod-
nosti, ki Zelijo prebivati v (taliji. Leta 1945 je bilo v

S1. 2: Slovensko-italijansko sosedstve leta 1957 v eni od
koprskih uli¢ic (rasebni arhiv A. Lesnik). .

Fig. 2: The Slovene-italian ne:gbbourhood in 1957 in
one of the Koper alleys (A. LeSnik private archive).
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Kopru 6138 prebivalcev, od tega 5362 ltalijanov
{87,36%), 751 Slovencev (12,24%), 18 Hrvatov {0,29%)
in 7 (0,11%) prebivalcev drugih narodnosti. {Cadasire
national, 1946) Po izseljevanju mnogih koprskih ttalija-
nov, pa tudi Slovencev, in priseljevanju Slovencey iz
istrskega zaledja in notranjosti Slovenije ter prebivalcev
drugih narodnosti v Koper je bila narodnostna slika
Kopra precej spremeniena. V tem Casu, 25, aprila 1956,
je hila izvedena registracija stalnega prebivalstva v
ob¢inah Koper, lzola in Piran, po kateri je bilo Stevilo
vseh prebivalcev v mestu Koper 6066, od tega 4902
Stovenca, 506 italijanov, 405 MHrvatov, 177 Srbov in 76
prebivalcev drugih marodnosti.

Po stetju iz leta 1981 je skupno ftevilo prebivalcev v
mestu Koper le malo visje, tj. 6359, stevilo Slovencev
42777 in talijanov (223} pa celo niZje kot pri prejsnjem
popisu, kar je povezano z vigjim stevilom pripadnikov
drugih jugoslovanskih narodov {Hrvatov 640, Stbov 436
in 245 pripadnikov drugily narodnosti), Statisti¢ni po-
datki popisa prebivalstva po narodnosti iz leta 1991
veljajo za celotno ob¢ino Koper in ne za meste samo,
zato z vidika nase raziskave niso relevanini.

Narodnostni manj$ini, zdaj italijanski, je v tem
obdobju zagotovijena celovita zascita njihovih pravie,
tako po nekdanji ustavi SRS kot po danadnji ustavi
Republike Slovenije, veljavni zakonedaji in obéinskem
oziroma ohé&inskih statutih, ¢e upostevamo ie obéini
izola in Piran. Na narodnostno mesanih podrodjih vseh
treh obalnih ob¢in sta uradpa slovenski in italijanski
jezik. Vsi javni napisi in vse javho posiovanje mora biti
dvojezicno, kar morajo tudi vse obravnavane druzbene
organizacije upostevati tako pri dvojezitnem poimenc-
vanju kot pri pustovanju.

Druzbenopoliticne organizacije

Kot po celotni drzavi tudi v Kopru lahko Ze v prvem
povojnem ohdobju in seveda skazi vse jugoslovansko
obdobje zasledimo celo vrsto druzbenopoliti¢nih or-
ganizacij, ki so bile ustanovijene z namenom, da
utrjujejo novo ljudsko oblast; take imajo npr. v Kopra
sedes okrajni odbor Zveze borcev NOV, okrajni in
okrozni odbor Zveze primorskih partizanov  Koper,
okrajni in obcinski odbor ter obalna konferenca Soci-
alisticne zveze delovnega ljudstva Koper, okrajni odbor
Antifagisticne mladine Slovenije, okrajni komite Ljudske
miadine Slovenije Koper, okrajni, obcinski in obalni
komite Zveze mladine Slovenije idr. Vse so v svoje
delovanje vkljucevale somisljenike ne glede na narod-
nostno pripadnost, le-to aziroma sodelovanje med slo-

venskim in italijanskim prebivalstvom pa je Ze v svojem

imenu izpostavila  Slovensko-italijanska  antifasisticna
unija, ki je imela v Kopru svoj okroznt odbor za Istro
{1947-1952} in okrajni odbor (1945- 1953) {PAK, 228-
230, 233-238, 240)




ANNALES 12/'98

T Vesra GOMEZEL MIKOLIC: RKOPRSKE DRUZBENE ORGANIZACHE KOT ODRAZ STRUKFURE QDMNOSOV MED PRIPADNIKI RAZLICMNIH ETRICNIH SKUPNGSTI, 39-32

st 3 Slovencz in ftalij jam, soradniki vojnit zriev, ¢lani okrajnega odbora Zveze horcev NOV, s predsednikom
koprske obcine Leopoldom Caharijo (zadajf v sredini) sredi petdesctih et (zasebni athiv A. Lesnik).

Fig. 3: Slovenes and Italians, relatives of the war victims, and members of the Regional Committee of the l.eague of
Combatants from the Nationaf Liberation War, with Leopald Caharija, President of the Koper Municipality (af the
rear, in the middle} in the mid-fifties (A. Lesnik private archive).

Tudi danes, v demokraticni Republiki Sloveniii,
stfanke in druge druzbenopohtléne organizacije v glav-
nem ne nastajajo na osnovi narodnostne pripadnosti.
Tako tudi italijanska manjsina nima lastne stranke - iz-
jemia bi lahko bila le piranska politicna stranka COMI,
ki pa se je oblikovala le ob prvih demakraticnih volitvah
leta 1990, pa se to je bil bolj kot poskus ket resna
politicna poteza (Apolionio, 25. 3. 1998) - in se njeni
pripadniki vclanjujejo v katerokoli politicao stranko ter
- delujejo v obcinskih in obmocnih ali pokrajinskih od-
-borih strank, ki imajo sede? v Kopru.

o Pa¢ pa se je italijanska skupnost z ustavo iz leta
1974, potem ko je bila dotlej organizirana le v okviru
“kudturnih krozkov brez politicnega obelezia oziroma ne-
“posredno poveranih z organi ljudske oblasti, prvie druz-
benopoliticno samostojne organizirala v okviru na nova
stanovijenih Samoupravnih interesnih skupnost  ita-
lijanske narodnosti za Koper, Izolo in Piran {Comunitd
d'interesse autogestite della nazionalita italiana di Capo-
~distria, Iscla e Piranoj, ki so predstavijale 4. voliini zbor
in sogovornika drzave. Te organizacije, ki jih je kot ose-

be javnega prava potrdila tudi Ustava Republike Slo-
venije (64, ¢len) in delujejo danes z nekoliko spre-
menjenim nazivom kot Samoupravne skupnosti italijan-
ske narodnosti za Koper, lzolo in Piran {Comunita
autogestite della nazionalita italiana di Capodistria, tsola
e Pirano) in Obalna samoupravna skupnost italijanske
narodnosti {Comunitd costiera autogestita della nazio-
nalitd italiana), pomenijo instrument za zaiito poseb-
nih pravie, ki jih za svoje manjsine predvideva drzava.
Na eni strani so sestavni del lokalne avionomije, na
drugi pa so pristojne za urejanje zadev na drzavni ravni.
{Sau, 18. 11. 1994

italijanska unija, ki je v ¢asu SFR} pomenila skupno
organizacijo italijanske manjiine v Stoveniji in Hrvaski,
je danes registrirana kot drustve za ohranjanje in raz-
vijanje italijanske narodne kulture in jezikovne identi-
tete italijanske narodne skupnosti z namenom vzdrze-
vanja in gojenja odnosov z #alijanske narodno skup-
nostjo v Hrvaski in z mati¢no drzavo. {Apollanio, 12.
11.1998)
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Solstvo

Jeseni 1945 se bile bbnovljene slovenske sole na
celotnem obmodju koprskega okraja, ena osnovna 3ola
tuci v Kopru. italijanske sole so po kencani voini brez

prekinitve nadaljevale z rednim 3olskim delom, poleg

tega so bile v obdobju 1945-47 v Kopru ustanovljene se 0
nastednje srednje sole: slovenska gimnazija, pomorska

in trgovska akademija (ki se je kasneje preselila v Piran),
tehnicna srednja $ola in vinarsko-sadjarska %ola v §k0-

cjanu pri Kopru. (Maru§ic, 1996, 37-40}.

Danes delujejo &tiri slovenske in ena ltdlf;anska'f
osnovna Sola, tri slovenske srednje tole (Gimnazija,
Srednja kovinarska - -
in prometna ola, ki se po uvedbi frizerskega in pro- -
grama tehnitke gimnazije v Solskem letu 1997/98 ozi-
roma 1998/99 namerava precblikovati v Center poklic:
Gimpazija’ .-
Carli) ter -~

- Fivijo, halijanski otroci pa so kijub temu, da zivijo ob
slovenskem vecinskem  prebivalstvu
‘drzavi, premalo. motivirani- za ucenje slovenskega je-

Srednja ekonomska in trgovska 3oia,

nega izobrazevanja) in ena italijanska, t.
Gian Rinaldo Carli (Ginnasic Gian Rinalde C
glashena sola Center za glasheno vzgojo Koper.

Potem ko je leta 1972 obalni svet pripravil sesolucqojf‘
razveju vijega in visokosolskega ttudija v obalni -

o]

regiji, so v Kopru zaceli odpirati razliche oddelke: redni

oddelek Fakultete za strajnistvo iz Ljubljane, oddelek -

Pedagoske akademije iz Ljubljane, Visje ekonomske in
komercialne tole iz Maribora ter visokosolski oddelek
Pravne fakuitete iz Ljubljane. Danes v Kopru delujeta
javni visokosolski zavod v okviru Univerze v Ljubliani,
1. Pedagoska fakulteta, Enota Koper, in samostojni viso-
kosolski zavod Visoka $ola za management Koper. Po-
feg tega je bil v tetu 1994 kot javni zavod ustanovljen
raziskovalni intitut Znanstveno-raziskovaino srediice
Republike Slovenije Koper, dve leti zatem pa $e Viso-
kosolsko sredisée v Kopru, ki naj bi "zagotovilo pogoje
za razvoj visokega 3olstva na Primorskem®, (Zbornik Pri-
morske, 1997; Cok et al., 1998, 15-48)

“Kljub temu, da "ponudbo“ ol dopolnjujejo ﬁe <o|d\e
institucije na vseh ravneh v izolski in piranski obini, pa
tako slovenski, predvsem pa italijanski osnovnozolci se
vedno nimaje dovolj sirokil moznosti izbire srednjih in
visokih sol. Take odhajajo na solanje v Ljdbljano ozi-
roma Trst; zadnje je hilo doslej znacilne le za ralijanske
otroke, v zadnjih letih pa tudi $tevilni slovenski ucenci
izberejo za kraj svojega Solanja Trst. Tudi izbira
slovenske ali italijanske osnovne jole, kjer &tevilo slo-
venskih in italifanskih 3ol zadosea potrebam, ne temelji
vedno na narodnostai prinadnosti ucenca. Take se ita-
lijani {pogoste so to otroci iz metanih druZin) vpisujejo
tudi na slovensko golo, ker da je ta kvalitetnejsa, kljub
temu da so zaradi tega izpostavijeni kritikam v ozjem,

druzinskem okolju ali sirSem okolju, ki ga predstavija

italijanska skupnost.. Prav tako tudi nekateri slovenski

in 3e bolj kompleksne vzroke (pri tem niti ne uposte-
vamo problematike v Kopru kar tevilnih hrvatko ali
sthsko govorecih otrok, ki se odlocajo bedisi za slo-
vensko bodisi za italijansko 3olo). Prav gotovo so ta
odstopanja od narodnostnih kriterifev problemati¢na z
veé vidikov (tudi z jezikovnega), vendar pa lahko naj-
demo nekaj pozitivrega tudi v tem "mesanju"; na ta
na¢in pamre¢ prihaja med miadimi razliénih etni¢nih
skupnosti- do tesnejsib stikov in boljsega medsebojnega
poznavanja ket sicer. Pri takinem sistemu dvojezitnib

“%ol, kot ga imamo v Slovenski Istri (na slovenskih solah
- slovenski uéni jezik, italijanski jezik pa jezik okolja, na
" italifanskil 3olah pa ravno obratno), namred ucenci

velikokrat ne zacutijo dovolj kulturno mefanega ob-
mocja, v katerem Zivijo, in njegovih prednosti in jim je

- zato u¢enje bodisi italfanskega bodisi slovenskega je-
-zika okolja samo v breme. Slovenski otroci tako spo-

znavajo - ftalifanske kulture {in jezik) bolj preko ita-
lijanske televizije kot iz nﬁpuslednegd okolja, v katerem

in. v  slovenski

- zika. {Intervjuji, 1995-1998) Resitev bi moraif ponuditi

predvsem ustrezni ucni programi, ki bi v okvir razlicnib

“predmetov tako na slovenskih kot na italijanskib solah

starsi vkljucujejo v italijanske sole svoje-otroke, kot raz- .
log majveckrat navajajo Zeljo, da hi nithovi otroct bolje

obvladali italijanski jezilk, kot bi ga sicer. (Intervjuji,
1995-1998) Poleg teh bi najbry lahko nasteli Se Stevilne
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vkhutevali tudi vsebine, pomernbne za poznavanje pro-
blematike narodnostno mesanega okolja Slovenske lstre.

Cerkev

Po vojni se je v koprski stolnict %e kar nekaj €asa
obdrzal italijanski jezik; v cerkveni kroniki lahke pre-
beremo, da je bila "hozja sfuzba do novembra 1955 ob
nedeljah in praznikih v katedrali v italijanskem jeziku,
pri frandiskanski cerkyvi (cerkvi sv. Ane - op.av.) pa v sio-
venséini". Tudi prejern prvega obhajila je potekal prvic v
slovenskem jeziku Sele leta 1955, in to v cerkvi sv. Ane,
medtem ko je bilo istoasho v stolnici organizirano prve
obhajilo za ilalijanske otroke. Pocasi pa so italfjanski
duhovniki odhajati in so prihajali slovenski, predvsem
franciskani iz Liubljare, ki so sredi petdesetih lat vodili
zupnijo. (Lesnik, 3. 4. 1998; Ravbar, 17. 11. 1998)

Danes je vedipa mas v koprskih cerkvah v sloven-
seint, v celoti italijanska je prva nedeljska rasa iv so-
boto zveéer), dvojezicne pa so julranja nedeljska ter
glavne maie ob vecjih praznikih. Halijanski verniki se
pri spovedi ali pri drugib sre¢anjih z duhovniki pogosto
pogovarjajo tudi v italijanécini, (Skapin, 13. 11. 1998)

Kulturn‘e in druge organizacije ter drudtva

‘ a) Poidrcna dejavnost

- Koprske kulturne ustanove, ki so pomenile bod|5| '
nacfaf;evame tradicije bodisi popolnoma nove insti~
tucije, so nastajale v glavnem v prvi polovici petdesetib
let. Zacetki arhiva, knjiznice in muzeja segajo sicer ze v
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Korec ‘prefénjega stoletfa ozitoma v Ee{a p:ed . sve-
ovnG: vojno, vendar pa so muzejski, arhivski. in bi-
blicteeni fondi v glavnern zajemali benesko-italijansko
kaltrno dediséino in se v raziskavah usmerjali v
historicno in kultwno preteklost beneskega kulturnega
-kroga. Sele v petdesetih letih je prislo v teh ustanovah
do organizacijskih in koncepiualnih sprememb; dobile
'$0 tudi 3irdi teritorialni znacaj (Pokrajinski muzej, Po-
‘krajinski arhiv, Osrednja knjiznica). V Pokrajinskem
‘muzeju Koper v devetdesetih letih uredijo 3e dislociran
“etnoloski oddelek. V Osredniji knjiznici Srecka Vitharja
- delujejo poleg splosnoizobrazevalne knjiznice se mia-
Cdinski in domoznanski oddelek ter oddelek za ita-
lijanike. Na ebmocje koprske obcine se je razsisila tudi
‘spomenisko-varstvena  dejavnost MZYNKD  Piran in
-Ohalnih galerij Piran. Leta 1951 sta bili v Kopru usta-
“novljeni slovensko in italijansko polpoklicno gledalizce
~ (Slovensko gledalisce Koper, Teatro del popolo Capo-
* distria), ki sta ziveli le tri sezone. Od leta 1954-1957 pa
“j¢ delovalo prvo in do zdaj edino poklicno Gledalisce
Slovenskega primorja. Po njegovi ukinitvi je bilo e ve¢
S poskusov ozivitve gledaliskega dogajanja, ki pa niso
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Otracr, k: 50 leta 1955 prwc po vojni lahko prejeli prvo abhaﬂ!o v s!avens&em ;ezrku, § sorodmkr in pa(wm
franérskanam pred koprskim zupniscem (zasebni arhiv O. Gomezel).

Fig.4: A group of children who were in 1955 able ta take the sacrament for the first time after !he war in Slovene
a:rguage, with their relatives and a Franciscan monk in front of the Koper rectory (O. Gomezel pnvate arch:ve)

or wedls do Zelenega uija - ponovne vzpostavutve stal-
nega poklicnega gledalis¢a. Z gledalisko stavbo danes
upravlja Zveza kulturnih drustev Koper, ki organizira go-
stovanja slovenskih pa tudi tujih gledalis¢, predvsem
italijanskih. Leta 1951 je bila ustanoviiena tudi Zalozha
Lipa, ki je bila veliko ¢asa uspesno sredisce zaloznitke
dejavhosti; potem ko je v zacetku devetdesetih let zagla
v finanéne tezave, se ji danes odpirajo nove moznosti
razvoja (Cok et al., 19498, 61-92).

Za vse zgoraj omenjene danes delujoce organizacije
tahko ugotovime, da z vidika dvojezicnosti v javnosti
{dvojezi¢na poimenovanja, javni napisi, javni nastopi
itd.}), razen redkih izjiem, upodtevajo statutarna dolocila.
Ker pa gre povecini za oh¢inske ustanove oziroma naj-
veckrat javne zavode, posebnega kulturnega pomena
tako za vecinsko, slovensko kot za manjsinsko, italijan-
sko prebivalstvo, se nam odpre vpraianje, povezaho's
97. ¢lenom obcinskega statuta, da svet samoupravne -
narodne skupnosti preko predstavnikov italijanske na- .
rodne skupnosti v obéinskem svetu daje soglasie o
ustanavitvi javaih zavodov za izvajanje posebnih pravic
narodne skupnosti oziroma o soglasju k statutom in k .
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imenovanju direktorjev le-teh. Namred na osnovi tega
dolo¢ila in izrazenega interesa samoupravne italijanske

skupnosti je npr. v statutu Qsrednje knjiznica Srecka
Vitharja predvideno, da je v svety zavoda tudi pred- -

stavnik italijanske skupnosti. V vecini drugih omenjenih -
kulturnib institucti, ki bi fahko bile za italijansko manj-
$ino podobnega pomena kot knjiZnica, tega ne sre¢amo.
Na obcinskem sekretariatu za druzbene dejavnosti smo -~
izvedeli, da italijanska skupnost zanje ni izrazila podob- -

nega interesa. To, da pripadniki italijanske skupnosti-

omenjenih ustanov ne ¢&utijo za “svoje”, prica tudi
dejstvo, da se kot obiskovalci v teh ustanovah obradajo

no solo, glasheno igralnico idr. ter gledalisko in lut-
kovno solo, godbenisko solo, golo za kitaro itd.). (Cok et
al.,, 1998, 84, 85; Koce et al,, 1997, 1998; PAK, 253,

254, 259) ZKD Koper v sklop "svojih® kulturnih skupin

steje tudi skupine, ki defujejo na italijanskih 3olah in v

yricy: do sodelovanja z njimi, kot z vecino drugih sol-

skih skupin, prihaja predvsem pri revijskih nastopih in
pri uob:aievanju mentorjev. Sicer se pa v razne sku-
pine in programe vpisujejo tudi posamezni pripadniki

italijanske manjsine; evidence po narodnosti na ZKD ne

- vadijo, zato podatka o niihovem tevilu nimajo. (Koce,
- 19, 3. 1998}

na usluzbence vecinoma kar v slovensgini. V italijan-
s¢ini spregovorijo le nekateri posamezniki in pa tedaj, -

e vedo, da je usluzbenec italijanske narodnosti ?

(nter-
viuji, 1995-1998) Najbrz bi bilo potrebno izoblikovati si - m

neka nadelna stalisca, ali poleg popolnoma italijanskih

organizacij lahko se kaksne ustanove uresnicujejo po--

sebne pravice italijanske skupnosti ali ne. Podobna
~desetih et naprej. Tako je bilo po podatkih Statisti¢nega

vprasanja bi si tahko zastavili tudi na podrocju 3oistva -
dov.

b) L;ubiteljska de;avnoqt '

Za razliko od razvoja kulturnih ustanov je kuiturna

sportna in druga ljubiteljska dejavnost polne zazivela ta-
koj po koncu vojne, saj so v ¢asu fagizma in med vojno
itegalna drugtva zdaj labko ponovno zacela razvijati
stevilne dejavnosti. Tako so ze od {eta 1945 naprej v
Kopru nastajale zveze drustev, ki so povezovala razli¢na
drustva in skupine v mestu in na podeZelju. Prva taksna
zveza je bila Slovensko hrvatka prosvetna podzveza Ko-
per, nato pa so nastajala delavsko prosveina drustva pod
okriljem organizaci), ki so se veckrat preimenovale; od
nazivov Svoboda in vzajemnost, Ljudska prosveta, Zve-
za slovenskih prosvetnib drustev, Zveza Svobod in pro-
svetnih drustev, Zveza kulturno-prosvetnibh organizacij
do Zveze kuiturnih organizacij, ustanovijene 1978, ki je
neposredni predhodnik danadnje Zveze kulturnih dru-
stev. Po sprejetju nove zakonodaje v zvezi z ljubitelj-
stvom feta 1995 oziroma 1996 (Zakon o drustvih, Zakon
o Skladu RS za ljubiteljske kulturne dejavnosti) je v
Kopru ustanovijena obmoéna izpostava republitkega
sklada, ki preko razpisov skrbi za razvoj programov iju-
biteliske kulture nacionalnega pomena, medtem ko ima
Zveza kulturnih drustev (poimenovanje iz leta 1997}
vlogo povezovania razli¢nih kulturnih skupin in drudtev.
Tako ZKD Koper povezuje steviine 3oiske kubturne sku-
pine, samostojra kulturna drustva in samostojne kul-
turne skupine {literarno skupina, plesne in pevske sku-
pine ipd.), lastne programe umetnostne vzgoje in kul-
turno-izobrazevalni programe thaletno, kiparsko, likov-

3

ob pomenu slasbene ¢ole in novih visokosolskih zavo- |

b ZKD Koper, ki vkl;uﬁfu;e skupme in drustva na

‘_:ku[tumem podrocju, Miadinskem kulturnem centru, ki
skrbi - za kulturno, predvsem glasbeno udejstvovanje

ladih, in drugih kulturnih drudtvih delujejo v mestu
Koper se $tevilna Sportna, strokovna in druga drustva. Po

~prvem razcvetu drustev takoj po koncu vojne dozivijo ta

ponoven razmah predvsem od druge polovice sedem-

~urada RS leta 1976 v mestu Koper 36 drutev {v celotni
- obeini 47), leta 1998 pa kar

212 drustev (v celotni

 ob¢ini 335). Pri prvem popisu, 4. leta 1976, tudi se ni

. bilo registriranega nobenega italifanskega druﬁtva, danes

pa jih deluje 5 {v celotni ob¢ini 6}. .
Fno od teh je italijanska si\upnost (Comumta degil

" Haliani), ki podobno kot ZKD Koper povezuje razlicne

skupine in organizira razne interesne dejavnosti, tako
npr.: organizira razli¢na predavanja, izlete, ima dram-
sko skupine, sportno sekcijo, skupino malih pevcev, pri-
reja folk festival. Za razliko od Samoupravne skupnosti
italijanske narednasti nima politiCnega obeleZja, pac pa
je njen namen predvsem chranjati in razvijati italijansko
kulturo. Pred njo je bilo leta 1948 ustanovijeno Drustvo
italijanske fjudske kulture (Circolo ltalianc di Cultura
Popolare), ki je 1950, leta postalo sestavni del lta-
lijanske unije Istrskega okrozja s sedeZem v Izoli
{Unione degli ftalizni del Circondario dell'lstria), katere
glavni cilj je bil wresniciti "naérte ljudske oblasti in
partije”. Po letu 1953 pa so se vsi na novo konstituirani
ltatijanski kubturni krozki (Circoli ttaliani di Cuttura),
tako tudi koprski, vidjucili v ltalijansko unijo za Istro in
Reko (Unione degli ltaliani dellistria e di Fiume), ki je
imela podobno funkcijo kot prej ltalijanska unija Istr-
skega okrozja. (Steffe, 1998, 691-692; Sau, 18. 11.
1998}

Ceprav se danes nekatere naloge ltalijanske skup-
nosti pokrivajo z viogo Samoupravne skupnosti nalijan-
ske narodnosti (Steffe, 17. 11. 1998), pa nobeni od teh
dveh organizacij najbrz ne gre zanikati posebnega
pomena za ohranjanje aviohtone italijanske kulture v
tem prostoru. S tem lahkeo utemeljujemo tudi dejstvo, da

Gre tore} za 3ibko jezikoyno lojafnost, saj ‘gévol-éi”nk-;-‘iiko%iéc:ajo vseh priloznosti za rabo svojega jezika. Fo Weinreichu (1953)

poment jezikovna lojalnost lastnost govorca, da v danth okolid¢inah rabi jezik; lojalnost se torej izraza z rabo.
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‘se morajo na ltalijanski skupnosti, za razliko od ZKD
Koper, novi &lani pri vpisu izjasnili za svoj materni
*jezik. Na druStvu pa ugotavljajo, da imajo poleg Ita-
lijanov vélanjenih kar nekaj tako imenovanih "Simpa-
tizantov", se pravi pripadnikov drugih narodnosti, ki pa
radi sodelujejo z njimi in katerim na drustvu redno po-
siljajo vabila na posamezne prireditve. {Apolionio, 25.
3.1998)

ZAKLIUCEK

- Status pripadnikov dveh avtohtonih etniénih skup-
- nosti, stovenske in italijanske, in temu ustrezna jezi-

~ kovna politika v mestu Koper sta se v 20, stoletju ved~
krat spremenila, kar odraza tudi razvoj koprskih driz-
- benth organizacij v tem obdobju. Take so v letih pred
prve svetovno vojno ftalijani v Kopru predstavijali ve-
¢insko, Slovenci (skupaj s Mrvat) pa manjsinsko pre-
bivalstvo, ki pa je kijub polititnim pritiskom s strani
italijanskih mestnih oblasti poskusalo delovati organi-
zirano, z jasno zavestjo, da je tudi mesto Koper del
parodnostno melanega ozemlja s slovenskim zaledjemn.
Pod fasisticno oblastje med obema vojnama so bili
Slovenci v Kepru le brezpravina manjiing, ki je v javnem
zivljenju ni bilo ¢utiti, vse delovanje se je preselilo v
ilegalo. Po 2. svetovni vojni, predvsem pa po lon-
donskem memorandumu leta 1954 in eksodusu v letih
1954 in 1955 je slovensko prebivalstve postalo vecin-
sko, - italijansko pa manjsinsko I se je temu primernc
tedi organiziralo. Z ustavo, veliavno zakonodaje in
obeinskim statutom jim je kot manjsinski skupnosti bilo
zagotovijeno uresniCevanje posebnth pravic, ialijanski
jezik je postal poleg slovenséine drugi uradni jezik na
narodnostne mesanem cbmodju Stovenske Istre, torej
tudi na obmogju mesta Koper, Ceprav so se sprva tudi
ftalijani vkljucevali predvsem v stevilne arganizacije, ki
sa utrjevale nov druzbeni sistem in so bile podaljsek le-
tega, pa so se z ustavo iz leta 1974 druzbenopolitiéno
samastoine organizirali. V osemndesetih in devetdesetih
letih, ki pomenijo razcvet drustvenega zivljenja, na-
stanejo tudi nova italijanska druStva, Danes, po osa-
mosvojitvi Republike Slovenije in uveljavitvi novega
druzbenega sistemna, tako kot Slovenci tudi italijanska
- manjdina ii¢e nove pati za uveljavljanje svojih interesov
“na podro¢ju druzbenih organizaci (teZznje po usta-
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51 5: Pevske revije v koprskem gledalis¢u so bile zelo
pogoste ludi v asemdesetif letih (zaseboi arhiv A.
Lesnik). v o
Fig, 5: Choral singing at Koper Theatre was very
conunon in the 80's as well (A. Lesnik private archive),

novitvi javnih zavodov, zasebnih podjetij...). Ceprav so
italijanske druzbene organizacije in organizacije, kjer
italijancka etni¢na skupnost uveljavlija svoje interese,
malodtevilne, pa se vloge prisotnosti manjsine kot ena-
kavrednega sogovornika v javnem Zivijenju ne bi smelo
zanemariti, ¢e se v Kopru Zeli $e naprej ohranjati
veckufturna druzbena skupnost na temelju dveh avto-
htonih etnicnih skupin.

Z vidika formalnega in neformalnega povezovanja
pripadnikov slovenske in italijanske narodnosti v mestu
Koper lahko ugotovimo, da primere sodelovanja naj-
demo Ze v obdebju tako imenovanega italijanskega ire-
dentizma z zacetka stoletja. Ceprav so se tako v ob-
dobju fagizma kot v prvih letih po 2. svetovni vojni
odnosi med dvema etni¢nima skupinama zaostrili, pa so
konec sedemdesetih in osemdeseta lfeta &as teznje po
njunem medsehojnem  sodelavanju tako na  institu-
cionalni kot tudi neformalni ravni. Tudi danes, v Re-
publiki Sloveniii, se formalni pogoji za sodelovanje med
pripadniki vecinskega in manjdinskega prebivalstva niso
spremenili, zato je odvisno le od pripravijenosti pre-
bivalcev tako slovenske kot italijanske narodnosti, kako
hodo 3e naprej skupaj oblikovali strpno veckulturno
dreuzho.
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THE KOF’ER SOCIAL ORGANISATIONS AS A REFLECTION OF THE STRUCTURE OF
- RELATIONS BETWEEN MEMBERS OF DIFFERENT ETHNIC GROUPS

SR . Ifmna COMEZ’Z MIKOLIC
Suence and Rcsealch Centre of the Republic of Stovenia, Koper, Si-6000 Koper, Garibaldijeva 18
e masi vasna gomezel\(ﬂﬂﬁnk') 5t

SUMM*%R Y

" The article illuminates the activities of the 'KOble’!eadihgpo!itica!, cultural, school, church and other social -
organisations and associations in the 200 century. It sheds lustre upon them particularly from the aspect of their
functions, i.e. reflection of the presence of members of different ethnic groups and their status, manifestation of the
language policy, and possibilities for a formal and informal associating of the representatives of different
nationalities.

The siatus of the members of the two :no‘:ge'*:ouc ethnic g:oups, ‘the Slovene and the lalian, and an adeguate
language policy in Koper have changed a number of times in the 200" century, which is reflected also in the
development of the town's social orz,"anfsatfonc in this period. Namely, in the years prior to the first World War, the
ftalians represented the majority population there, while the Slovenes were in the minorily. In spite of certain
political pressures by the ttalian town authorities, the Slovene community attempted to function in a well-organised
manner, with absolutely clear awareness that Koper, too, was a part of ethnically mixed territory with its Slovene
hinterland. Under the fascist rule between the two wais, the Slovenes in Koper were merely a subjugated and in
public fife totally imperceptible minority, for all of its activities had been forced to go underground, After the second
World War, however, and partially toflowing the London Memorandum i 1954 and the exodus in 1954 and 1955,
the Sfovenes became the majority population, while the italians were now in the minority and had to organise .
themsefves in accordance with these new circumstances. With the constitution, the valid legislation and the
municipal statute, the Halians, as a minority community, were able to implement their special rights, one of them
being their mother tongue, which became the second official language in the ethnically mixed territory of Slovene
[stra, therefore in the area of Koper as well. Although at first the ltalians, too, joined pumerous otganisations that
were supposed to strengthen the new social system and were a kind of its extension, they were able to organise
themselves, on the basis of the constitution from 1974, as an independent socio-political community. In the 80's and
90's, when social life was in full bloom, some new ltalian societies were established. Although the ltalian social
organisations as well as arganisations through which the ftalian community is implementing its interests, are few, the
role of the minority's presence in public [ife should not be neglected, if we wish that & mudti-cuftural social
communily on the basis of two indigenous ethnic groups is stilt preserved in Koper.

From the aspect of a formal and informai associating between members of the Slovene and lalian nationalities in -
Koper we can conclude that certain cases of such associating exisied already in the period of the so-called Halian
irredentism at the beginning of this century, In spite of the fact that the refations between the two ethnic groups
hecame highly sirained in the period of fascism and during the first years after the second World war, it must be sai
that mainly the 70% and the 80's became the period of aspiration for a mutual coeperation on institutional as well as-
informal levels. As the formal conditions for a close participation between the members of the majority and minority .
populations have not changed in the Republic of Slovenia, it all depends on the readiness of the inhabitants of the
Slovene and Htafian nationalities how they will jointly stilf shape their tolerant mufti-cultural society. '

Key words: social organisation, ethnic community, ethnic identity, nationality, language community, formal and
informal assocjating

VIRI IN L!TFRA}"UR/\ : ~ - PAK - Pokrajinski arhiv Koper, fond 6 - Kopérf

A T (Municipio di Capodistria).

Cadastre 'natio'nai de {strie (1946). ?uéak Edmon de PAK, 228 - Okrazni odbor Slovensko-italijanske anti

Pinstitut Adriatique. S fagisticne unije za lstro. :
Cerkvena kronika Zupnisca Koper, I
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INTERVIUN4

Apollonto, Dario, 25. 3, 1998, 12. 11. 1998; tajnik
Obalne samoupravne skupnosti italijanske narodnosti,
Cehovin, Tatjana, 1. 4. 1998; sekretar za druzbene de-
javnosti pri Mestni obcini Koper.

Intervjuji z obcani in usluzbenci druzbenih organizacij,
1995-1998.

Koce, Darinka, 19. 3. 1998; vodja obhmoé¢ne izpostave
Sklada RS za ljubiteljske kulturne dejavnosti.

Lesnik, Ana, roj. Markudi¢, 3. 4. 1998; gospodinja,
rojena leta 1917 v Hrastoviiah, v Koper se je preselila
leta 1953.

Logar, Borut, 26. 3. 1998; ravnatelj Centra za glasbeno
vzgojo Koper.

Ravbar, Bojan, 17. 11. 1998; piranski 2upnik.

Sau, Silvano, 18. 11. 1998; novinar TV Koper - Capo-
distria, predsednik Obalne samoupravne skupnosti ita-
lijanske narodnosti.

Steffe, Mario, 17. 11. 1998; koordinator kulturnih pro-
gramov pri Samoupravni skupnosti italijanske narod-
nosti v Kopru, ¢lan sveta za kulturo pri viadi RS.

Skapin, Aleksander, 13. 11. 1998; stolni zupnik v
Kopru.

4 Zapisi vseh interviujev se nahajajo pri aviorici prispevka. V zapisih intervjujev se hranijo tudi imena obcanov in usluzbencev.




